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MERKEZİ KAYIT KURULUŞU A.Ş. 

Reşitpaşa Mahallesi, Borsa İstanbul Caddesi, No: 4, Emirgan, 34467, Sarıyer/ İstanbul, Türkiye 

 

Konu: Hızlandırılmış talep toplama sürecine ilişkin takasın tamamlanması / Completion of the accelerated 

bookbuilding 

29 Haziran 2026 / 29 June 2026 

Sayın ilgili, 

European Bank for Reconstruction and 

Development tarafından, TAB Gıda Sanayi ve 

Ticaret A.Ş. ("TAB Gıda") sermayesinde sahip 

olduğu ve TAB Gıda sermayesinin %3,52'sini 

temsil eden 9.201.120 adet B Grubu payların 

yurtdışında yerleşik nitelikli kurumsal 

yatırımcılara satışına ilişkin takasın 

tamamlanmasına ilişkin ekte yer alan Türkçe ve 

İngilizce özel durum açıklamalarının Kamuyu 

Aydınlatma Platformu'nda yayınlanmasını rica 

ederiz.  

To whom it may concern, 

We kindly request the publication on the Public 

Disclosure Platform of the attached Turkish and 

English material event disclosures regarding 

settlement of the placement of 9,201,120 Class B 

shares in TAB Gıda Sanayi ve Ticaret A.Ş. ("TAB 

Gıda"), representing 3.52% of the issued share 

capital of TAB Gıda through the sale to qualified 

institutional investors resident abroad by European 

Bank for Reconstruction and Development. 

 

 

 

European Bank for Reconstruction and Development  

 

İsim/Name: Oumnia Benaddi 

Unvan/Title: Director, Co-head Private Equity  

İmza/By: 29/06/2026 

 

 

Schedule 1 / Ek 1 – Özel Durum Açıklaması (Türkçe) / Disclosure (Turkish) 

Schedule 2 / Ek 2 – Özel Durum Açıklaması (İngilizce) / Disclosure (English) 
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Özel Durum Açıklaması 

Takasın Tamamlanmasına İlişkin Duyuru 

Tarih: 29 Haziran 2026 

Özet Bilgi: Hızlandırılmış talep toplama sürecine ilişkin takasın tamamlanması 

İlgili Şirketler: TAB Gıda Sanayi ve Ticaret A.Ş. 

Yapılan Açıklama Güncelleme mi?: Evet 

Konuya İlişkin Daha Önce Yapılan Açıklamanın Tarihi: 25 Haziran 2026 

Açıklamalar 

25 Haziran 2026 tarihinde Kamuyu Aydınlatma Platformu'nda yayımlanan açıklamamıza ek olarak 

European Bank for Reconstruction and Development ("Satan Ortak"), TAB Gıda Sanayi ve Ticaret A.Ş. 

("TAB Gıda") sermayesinde sahip olduğu ve TAB Gıda sermayesinin %3,52'sini temsil eden 9.201.120 

adet B Grubu payların yurtdışında yerleşik nitelikli kurumsal yatırımcılara satışına ilişkin olarak takasın 

tamamlandığını duyurmaktadır.  

Takasın tamamlanmasıyla birlikte Satan Ortak'ın TAB Gıda sermayesindeki doğrudan hissedarlık oranı 

%3,52'den %0'a düşmüştür. 

Bu açıklamamızın İngilizce çevirisi de yer almakta olup metinler herhangi bir farklılık olması durumunda, 

Türkçe açıklama esas alınacaktır. 

Yukarıdaki açıklamalarımızın Sermaye Piyasası Kurulu'nun (II-15.1) sayılı Özel Durumlar Tebliği'nde yer 

alan esaslara uygun olduğunu, bu konuda tarafımıza ulaşan bilgileri tam olarak yansıttığını, bilgilerin 

de defter, kayıt ve belgelerimize uygun olduğunu, konuyla ilgili bilgileri tam ve doğru olarak elde etmek 

için gerekli tüm çabaları gösterdiğimizi ve yapılan bu açıklamalardan sorumlu olduğumuzu beyan ve 

taahhüt ederiz. 
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Material Event Disclosure 

Settlement Disclosure 

Date: 29 June 2026 

Summary Info: Completion of the settlement of accelerated bookbuilding transaction 

Related Companies: TAB Gıda Sanayi ve Ticaret A.Ş. 

Update notification flag: Yes 

Date of the Previous Notification About the Same Subject: 25 June 2026 

Explanations 

Further to our announcement published on the Public Disclosure Platform on 25 June 2026, European 

Bank for Reconstruction and Development (the "Seller") announces, the settlement of the placement of 

9,201,120 Class B shares in TAB Gıda Sanayi ve Ticaret A.Ş. (the "TAB Gıda"), representing 3.52% of 

the issued share capital of TAB Gıda, sold to qualified institutional investors resident abroad.  

Following the completion of the settlement, the Seller's direct shareholding in the share capital of TAB 

Gıda has decreased from 3.52% to 0%. 

There is also a Turkish version of this disclosure and in case of any discrepancy between two versions, the 

Turkish version shall prevail. 

We proclaim that our above disclosure is in conformity with the principles set down in the “Material 

Events Communiqué” of the Capital Markets Board, and it fully reflects all information within our 

knowledge on the subject matter thereof, and it is in conformity with our books, records and documents, 

and all reasonable efforts have been shown in order to obtain all information fully and accurately about 

the subject matter thereof, and we are personally liable for the disclosures. 

 


